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Kéziratok nem adatnak vissza. 

ürdőre kell- menni. 
őség a közönséges halandókat 
szobák fülledt levegőjéből, 

eles lényeket azonban ez a 
váltalán nem tusirozza, 

Ez utóbbiak közé tartozik Tisza 
Imán ő nagyméltósága is. Más em- 
: időben menekül a kék he- 

vagy tengerek és tavak hüs 
Tisza Kálmán azonban bezár- 

t szobája falai közé és terve- 
a jövendőki számára. 

tik tudni, hogy Milán király 
ban Budapesten járva tisztele- 
atenni a i -kormányel- 
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POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
De hát kegyelmes uram, nem mon- 

danád meg nekünk, min is töröd te a 
fejedet voltaképen. Mert nagy dolognak 
kell annak lenni, a mely miatt Milán 
királyt olyan könnyedén utnak eresz- 
ted és még csak szóba sem állasz vele. 

Látod csak kegyelmes uram ez a 
mi népünk szerfelett kiváncsi a te dol- 
gaid, s különösen terveidre nézve. Hiába 
biztatjuk mi a népet azzal, hogy Tisza 
Kálmán dolgozik, hogy nagy terveken 
töri a fejét, hogy királyok által sem 
zavartatja meg magát dolgai közben, 
- mert hát ez a nép az ilyen beszéd- 
del nem elégszik meg. Ez a nép tud- 
mni akar valamit a jövendője telől. 

mél Fel is kocsikázott ős Budavá- 

viájába azt a választ kapta, hogy a 
Í ". 

nyelnők - mint pénzügyminis- 

elenleg a pénzügyministeriumban 

bekopogtatva a kormányelnök 
Azt várta, hogy majd Nagyvá- 

radon nyilatkozól. Ezt nem tet- 
ted kegyelmes uram. A nagyváradiak 
megválasztottak blindre - ab in visis, 
hát most már illő dolog volna kegyel- 

ilán király búsan lehajtatott Buda 

mban. 

Tsza Kálmán tehát, mikor más 
mber fia el eblából a merre tágasabb 

ket kovácsol. 
h kegyelmes ur ez nincs rendén. 

Nem illik első sorban az, hogy 
orkirályi látogatód érkezik te meg- 
ujél előle, mint a zerge a vadász 

Lásd csak, Milán királynak sok 
van fontos mondani valója lehetett, a 
lynek te kegyelmes ur nagy hasznát 
hetted volna valamikor. Aztán szük- 

dolog is olykor királyokkal érte- 
mi, mert hát csak tanulhat az ember 

ük valamit. Aztán te kegyelmes ur, 
Ir sok eszed van és hajlammal birsz 

isságra - sok dolgot nem tudsz 
ni, ha a királyok nem juttat- 

ber eszének kipótlásául valamelyes 

kegyelmes ur, most arra vál- 
ko. tr rendbe hozod az állam 

üh Ikozás. Adjon isten hozzá bölcse- 
1és tartós egészséget. Hogy komo- 
un akarod rendezni az államháztartás 
gait abból is látszik, hogy még ki. 
ály számára sem vagy otthon, mi- 

olgozó kedvedben vagy. 
Unmiatt talán Milán ur eélbusulja 

igát, de ne törődj vele, hidd, hogy a 
ules ő- s te csak dolgozz a pénz- 

t01 atás ne zavarja planumaidat. 

ELLENZEK TÁRCÁJA. 
i4 1887. julius 9. 

Falun, 
Ott hagytam a rideg, füstös várost, ko- 

or épületeivel, szük utczáival, örökös zsi- 
ujával. A szabadba, napsugaras, csillagfé- 
jos szabadba vágytam tiszta, üde léget 
ivni, pázsitszönyegen, vadvirágok közt jár- 
m Eljöttem ide, a mi csendes, kis falunk- 
4 hol egyszerük az emberek, tiszta, felsé- 
itlet ujraébredése. 

ak emlékek, melyeket visszaidézni; 
dalmak, melyeket ujra meg ujra átérezni 
Iik a szivnek, megnyugvást hoz a zak- 

Mtolt léleknek. Az ifjukor fájó benyomásai, 
1lső csalódás kinos emlékei ezek! Eze- 
t átérezni, még egyszer visszaidézni jöt- 
m ide. Látni még egyszer a helyet hol 
ninden bokor, lomb egy fényes álomnak, 
rán kialudott csábos reménynek hallgató 
uuuja,.. Van valami kéjes izgalom, mely 
fogja a szivet, elkábitja, mámorba rin- 
uja a lelket, ha hosszu távollét után is- 
M e helyre lépünk. A letünt órák emlékei 
ongó elevenséggel támadnak fel ismét 
kinkben s pár percz alatt minden üdvét, 
zes fájdalmát atérezzük az eltünt valónak, 
telynek gyönyöreit, keserüségeit alig birta 
s sziv évek alatt... 
Azoltár egytető mint egy óriás ku- 
ols megvilágitva tünt elém mikor estefelé 
rtem a csendes, kis faluba. A falu vé- 
n két öreg ákácz hajlongó ágai virágtól, 
aitól terhegen megbólintva mintha köszön- 
ui látszottak volna. A szembejövő embe- 
uk hosszasan néztak rám a mint fejem le- 
jtva tam az egyenes, rögös utczán 

égi ház udvarára. Az áldott nagymama 
ve tipegett körültem s pár percz mulva 

miból, Tisza Kálmán pedig nyugodtan 
kis játékait a pénzügyminisz- 

-e la pénzügyminiszteri dolgozdába 

g ik csemegéjükből a kőöznapi 

ncziális szénáját. Mindenesetre szép 

szteriumban nyugodtan. Király 

4 

mességedtől legalább nagyjában rámu- 
tatni, mik legyenek terveid a jövőre 
nézve, s mikben lelje örömét a te hű 
néped a következendő öt évek alatt. 

Hát ezt jussunk van megtudni tő- 
led, mert te vagyaz ország, a hatalom. 

Azért tehát egész tisztelettel rek- 
lámáljuk a terveidet, s különösen pénz- 
ügyi politikád uj világába ohajtanánk 
bepillantani. 

Mert hát tudnunk kellene, hogy a 
következő öt éven át, mivel fogod bol- 
dogitani a te népedet. ; 

megváltásról, dohány monopolium ren- 
dezésről, s több efféle dolgokról, de 
hát ezekben még mind nem fedezhet- 
jük fel azokat a mentőszereket, melyek- 

sulyának helyreállitása megkisérthető 
lenne. : 

Mert ne hidd kegyelmes uram, 
hogy minket csak a puszta kiváncsiság 
vezet a te terveidnek megismeréséhez. 
Nekünk némelyes dolgokkal már jó 5 
előre tisztában kell lennünk, hogy an- 
nak idején a te váradat ne ostromoljuk 
hiába. 

gositsál fel kegyelmes uram, hogy ko- 
molyan dolgozol-e, és voltaképen épen 
pénzügyi tervek felett gondolkozol 4 Mert 
ha csakugyan ilyen dolgokban fáradsz 

terveink a jövőt érdeklőleg és igy köl- 
csönös kicserélés mellettmindjárt meg- 
könyitnénk a te dolgaidat is. 

Aztán rosszul is választottad kiaz 
időt a tervek kifőzésére. Ilyen áldatlanhő- 
ségben a test gyorsan fárad, s az ész köny- 

ott ültem az öreg tornácz hagyományos kar- 
székén.... 

Az édes otthon ! zséj tdá lss 
Ött álltak előttem az elröppent gyer- 

mekévek meghitt tanui. A nagy, haligató 

sásos berkeivel. Az esteli csendben behall- 
szott a nagy Avas erdő fáinak egyhangu 
zugása, mint a természet kebeléből elszaba- 
dult sóhaj, fájdalmas panasz. A szeretet 
édes világa, nyugalmas derüje vont be 
mindent. 

Egy perczre felszabadult lelkem a már 
ismert világi gondoktól - elhagyta szive- 

Ezen bohó kérdést intéztem mindenfelől, a 
mi köröttem volt s ugy éreztem, hogy nem 

a nyugalom. 

-
 

nyen kopik. Pedig azt a munkát, melyhez 
te fogtál, pihent és aczélozott izmokkal, 
s gyorsan járó ésszel lehet elvégezni. 

Már pedig ilyen időben, ha szü- 
letnek is okos tervek az ember agyá- 
ban, sokkal jobban nyűgöz az átmosz- 
féra, semhogy azok kivihetőségéhez az 
alkalmas módokat megtalálhatnók. 

Azért azt tanácsoljuk neked ke- 
gyelmes ur: ne fáraszd ki: magadat 
mértéken felül. Csontos ember vagy 
ugyan, a kin kánikulában sem fog a 
fáradság, de hát ember vagy a végén, 
a kinek jól esik 

Eredj tehát fürdőre kegyelmes 
uram. Egészségednek és az országnak 
tartozol vele. Egészséges és kipihent 
pénzügyminiszternek sok minden sike- 
rül. Neked pedig sok ilyen sikerre van 

országról a deficzit ördögeit. 
Neked okvetlen fürdőre kell men- 

ned kegyelmes uram. 
A te tested is törékeny, s a pénz- 

ügyminiszteri dolgozó szoba nem válik 
be fürdőnek. 

Ostende nagyon jó hely. Oda menj 
kegyelmes ur 

Politikai hírek 

Beszélnek ugyan a te ujságaid 
holmi vaskapu szabályozásról, regalé 

Mindenekelőtt legalább arról vilá- 

- hát nekünk is lennének valamelyes 

rét füzes bokraival, kanyargó patakjával, 

met minden, a miteherként nehezedett rá... 

érdekel a világból semmi a mi az édes ott-" 
honon kivül esik.... Mikor egészen beállt 
az éj s a borus homályt áttörve leragyog- 
tak a csillagok: a jegenyéktől beárnyalt 
magas szomszédutczai kőház szembelevő ab- 
lakain áttört sugarak felrezzentettek meren- 
gésemből s egyszerre odatapadtak szemeim 
a világos ablakokra. Felelet nélkül hagytam 
a hozzám intézett kérdést s odatapadt szem- 
mel csüngtem az erdő felé nyitott szeglet- 
ablakon.... 

Egy fehér kendőbe burkolt női fej 
halvány körvonalait nem tudta szememből 
kitörülni a távolság és homály. 

Anyám megszólitott : 

- Késő van... talán fáradt volnál ? 
A gondos, anyai hang szeretetteljes 

melegéből annyi fájdalom hangzott ez egy- 
szerü szavakban, melyekből észrevehettem, 
hogy megértette kinos töprengésem okát. 

Megsimitotta homlokomat, mintha a 
borus gondolatokat akarta volna elüzni. 

= Mikor jöttek ide Belláék? kérdém 
lassu, halk, - de felindulástól szakgatott 
hangon. 

A pápa jubileuma Magyarországon. Si- 
mor János herczegprimás nagy terjedelmü 
főpásztori körlevelet bocsátott ki, melyben 
a magyarországi klerust s a kath. hiveket 
a pápa jubileumának megünneplésére hiívja 
fel. A körievél terjedelmes bevezetéssel kez- 
dődik, melyben a biboros hereczeg-érsek a 

nek segélyével az államháztartás egyen- pápaság jelentőségét fejtegeti s kiemeli azt 
az élénk és folytonos kontaktust, melyben a 
szentszék Magyarországgal állott. 

A magyar kormány tervei. A kormány 
ez időszerint élénken fogla kozik a Vas. 
kapuszabályozásának ésare- 
gálé megváltásának ügyei- 
vel. Mindkét vállalatra vonatkozólag az elő- 
készületek már annyira haladtak s a kor- 
mányhoz már annyi ajánlat érkezett, hogy 
valószinüleg ez év folyamán hozzáfoghat 
azok keresztülviteléhez. yris 

Koburg Ferdinánd herczegnek bolgár 
fejedelemme való megválasztása ügyében a 
félbivatalos B. K. Bécsből kapott értesitése 
szerint arra épenséggel gondolni sem lehet, 
hogy Oroszországeválasztástmeg- 
erősiti. Az orosz kormány határozottan 
kijelentette, hogy azt - személyére nézve 
bárki legyen is - kit a mostani szobranye 
választ fejedelemmé, el nem fogad- 
hatja: Am tévedés volna feltételezni, hogy 
talán Ausztria-Magyarország sietni fog a 
maga részéről Koburg herczeg megválasztá- 
Tsát megerősiteni. Először is a portátil- 

- Ezelőtt két héttel. gzem 
= S miért nem tudatták ezt velem? 

Miért - hiszen oly rég volt köz- 
tetek az á... Még egészen gyermekek vol- 
tatok. Azt hittem, elfeledtétek költsönösen 
a mi történt. ; 
-Soha! Nekem nem 

látnom őt soha. 
Annyi határozottsággal, fájdalommal 

szabad viszont 

vetés nélkül állt egy ideig mellettem s szo- 
bámba tértemkor a küszöbről jó éjt kiván- 
va, láttam, a mint csüggedten, lebajtott 
fejjel hosszan tekint utánnam. 

Bent terhes, nyomasztó volt a lég, ki- 
nyitottam szobám ablakát s izzó homlokom 
az ablakpárkányára hajtva önfeledve néz- 
tem a szembelevő kőház nyitott ablakaira. 
Nem láthattam, de ugy éreztem, hogy az a 
fehér ruhás alak felém forditja szemeit, az 
én ablakomat keresi tekintetével. Bántott a 
gondolat, mely hozzá vezetett. Behuztam fe- 
jemet, s a sürü, fekete tömeggé összeverő- 
dött erdőfái felé forditottam arczomat. Egy- 
szerre lassu szakadozott zongora-hangok fá- 
jó érintése ütőtte meg fülemet. 

Édes egykor, ezelőtt négy évvel, most 
maró keserüség minden akkord. S az az 

egykori búcsudal, mely édes altató volt ak- 
kor, most nyugalom megrablója. Hát nem 
volt álom az a történet, nem ifjui képzelem 
alkotta mese. Pedig mintha most is látnám 
az atyja tiltó kezét, mely közénk emelke- 
dett s hallanám gőgös hangját: 

- E palotából nem száll le a kuny- 
hóba leányom soha. Olyan lépcsőre nem 

lép az én leányom, mely lefelé vezet soha ! 

És nem lépett. . 
Én ott hagytam a mi édes otthonun- 

kat, a kunyhót, hogy a nagyvilágban meg- 
szerezzem azokat az eszközöket, melyek jo- 
got adnak a palotába lépni s a mig dőre 

és hasznára válik a 

szükséged, hogy kipusztithasd Magyar- ! 

aárkedvezményben 

leti meg az első döntő szó s ez ügy 
csak azután kerül a szignatár hatalmak kö- 
zött tárgyalásra. 

A kecskeméti választás. 
A derék magyar város fényes győzel- 

met szerzett a függetlenségi pártnak. A ju- 

lius 7.ki választáson mindkét kerületben 
pártunk jelöltjeit juttatta diadalra. E vá- 
lasztás által pártunk hóditott kerületeinek 
száma hatra szaporodott a képviselők száma 
pedig 79-re emelkedett. 

A választásról távirati közlésünk ki- 
egészitéseül következőket irhatjuk: 
Az alsó kerületben a kormánypárt je- 

löltje Árva Tóth László visszalépvén, a füg- 
getlenségi és negyvennyolczaspárti Ugron 
Gábor kiáltatott ki képviselővé. A kerüle- 
tet a mult országgyülésen a függetlenségi- 
nek megválasztott, de az országgyülés vége 
felé pártonkivülivé lett Liptai Pál képvi- 

A felső kerületben, a kormánypárti 
Vámos Béla, délben látván a további küz- 
delem sikertelenségét, délután két órakor 

Ádám képviselőnek kikiáltatott. (Hóditott 
kerület. A mult országgyülésen a kormány- 
párti Vámos Béla volt a képviselő.) 

Horváth Ádám Kecskemét uj kép- 

viselője a kecskeméti jogakadémia tanára, 
nagy érdemeket szerzett a felső kerületi füg- 
getlenségi párt ujjászervezésében, melynek 
elnöke volt. A felső kerület uj képviselő- 
jének megválasztását nagy örömmel ün- 
nepli a párt. Horváth Ádámnak már ed- 
digelé is nagy érdemei vannak abban, hogy 
a kecskeméti társaséletben egészségesebb 
szellem támadt fel. A lapokból ismeretes 
Füvessy féle politikai oku párbajban élet- 

veszélyes sebesülést kapott, s ezóta még 

lelkesebben tömörült körülötte a párt, mely 
ma megválasztotta. 

Nyilt levél Bartha Miklóshoz, 
az „Ellenzék" szerkesztőjéhez. 

Tisztelt barátom ! 
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Ezt a dokumentumot te adtad nekem. 
Én most visszaadom. 
Te még a lefolyt valasztások előtt át- 

adtál nekem egy levelet, mely Toroczkóról 
jött és hozzád volt intézve. 

Ebben a levélben négy intelligens em- 
ber arra vállalkozik, hogy a toroczkói ke- 
rületben a függetlenségi pártot megalakitja 
és tőled jelöltet kér. e 
Te fölhatalmaztál engem, hogy ezt a 

levelet bizonyos körülmények közt közre- 
bocsáthatom. 

Nos, én ezennel kérem igéreted bevál- 
tását s kérem, hogy ezt a levelet, mely- 

ben a mai korrupcziónak legészotörténete 
kicsiben megvan, szóról-szóra nyomasd ki la- 
podban. : 

SS nyomasd ki azután a kommentárt, 
a mit ehhez a levélhez füzök. 
Ime a levél: 

,Mélyen tisztelt Szerkesztő képviselő ur! 

Mint a torda-aranyosmegyei torocz- 
kói választókerület választói, teljes biza- 
lommal intézzük nagyságodhoz ezen leve- 
lünket, kérve, hogy arra az lehető legrövi- 

sikertelel kor debb idő alatt válaszolni sziveskedjék. 
visszalépett, a mire a függetlenségi Horváth Höbben nagy csodálkozással látjuk, 

hogy a függetlenségipárt e választó kerü- 
letben se a mult választás alkalmával, ss 
most még ez ideig kisérletet nem tött, hogy 
jelöltet állitson. Pedig tere lenne. A mult 
választás alkalmával a mérsékelt ellenzék 
a viszonyokhoz képest igen tekintélyes kis- 
sebbséggel rendelkezett kormánypárttal 
szemben; s ha felnem használják az unitá- 
rius befolyást, fölléptetve Ferencz József 
püspököt, bizonyos, hogy nyert ügye lett 
volna. A jövő országgyűlési cziklusra a püs- 
pök nem lép fől s a kormánypárt jelöltje 
br. Huszár Károly, kit itt senki se ismer s 
kivel szemben a függetlenségi pártnak igen 
kedvező kilátásai lennének. Annyi bizonyos, 
hogy az elégületlenség a nép minden rétegében 
nagyon el van terjedve s bár a hivatalos 
pressió erősen dolgozik, hogy jó előre min- 
den tért elfoglaljon, nem kétkedünk, hogy 

a függetlenségi pártnak egy jelöltje kedve- 
ző fogadtatásra találna. Még ez ideig a 
dolog ugy áll, hogy br. Huszárnak ellenje- 
löltje nines.Ne engedjük elzülleni azt a ha- 
talmas ellenzéki elemet, mely Rákos, Vár- 
falva és Csegez székely falvaiban, hol a 
választók többsége van, mindig megvolt. 

A fődolog az, hogy egy jelöltet talál- 

mit el kell mondani, akár későn, akár korán. 

Fontos végezni valóim voltak. Nem ér- 
tem rá. Most fölhasználom a legelső szabad 

pillanatot, hogy közöljem veled és lapoddal 
a lefolyt választások egyik legjellemzőbb 
epizódját. 

Különben is az a nézetem, hogy aljas- 
ságot leleplezni, jellemtelenséget megbélye- 
gezni sohasem késő. izodyé, 

Egy dokumentum van kezeim közt, 
melyhez a mai korrupcziónak, a mai politi. 
kai élet nagyszerü erkölcseinek igen érde-, 

vággyal kerestem az utat lépcsőnkint fel; 

mondhattam e szavakat, hogy anyám ellen- 

kes története füződik. 

a palotába - ő könnyedén nyujtotta a ke- 
zét másnak - ki egy másik palotába ve- 
zette. ; ... 

Pedig tudta, hogy egykor feljutok 
oda. Megesküdtem neki s volt erő m hozza. 

De neki nem volt ereje hinni! 
S most van bátorsága, ereje szemembe 

nézni. 
Büszke Dankó Gábor ha most élnél 

szeretném szemedbe mondani, hogy a te 
palotád alacsonyabb az én kunyhómnál! 

- -- - Egy hónap óta itthon va- 
gyok s kerülöm azt az asszonyt. Nem tesz- 
nek emlitést róla, s mikor esténkint az er- 
dőkből hazajövök csak a világos ablakokat 
látom. Nem jár ki csak késő alkonyatkor 
sétál le néha a füzesig s egy-egy fához tá- 
maszkodva nézi hosszan a Festékes zajtala- 
nul simuló habjait. Hajlékony, ruganyos 
alakja a bő, fehér ruhában, melyet dereká- 
nál hosszu szalag tart össze - hajlottnak 
látszik s igy az alkony félhomályban arcza 
körvonalainak gyöngédségét csak emeli ke- 
resetlen egyszerüsége. Érdek nélkül jár a 
kert fái közt. a 

Pár nappal megérkezésem után eluta- 
zott férje s azóta még a kertben is csak né- 
ha látom pár perczre lejönni... 

Egyik nap az Avasba rándultam ki. 
Gyermekéveimnek kedves benne minden fa 
s ismerős előttem minden bokra. Megálltam 
az aljban, széttekintettem a rég nem látott 
völgyön, erdőn, bérczen s ugy éreztem, hogy 
ismét az az elfogult gyermek-ifju vagyok, 
ki titkos, édes sejtelmekkel, nesztelen, halk 
léptekkel lép be a sürübe keresni az ott 
járt kedves lábnyomait, elszórt virágait.. 
A délutáni forróságtól tikkadt volt minden, 
jól esett hallani a távoli patak csergését. 
Megindultam keresni enyhet adó hüspartját. 

Három héttel a választások után for- 

dulok hozzád, hogy elmondjak valamit, a, 
junk. Bizalommal kérjük azért nagyságodat, 
nyilatkozzék : nincsen e jelenleg vagy egy 
függetlenségi jelölt, a ki a toroczkói vá- 
lasztókerületben hajlaadó lenne föllépni? 
Nagyságod talán érintkezésbe tehetné ma- 
gát a magyarországi függetlenségi párt or- 
szágos bizottságával, s ha onnan alkalmas 
jelöltet ajánlanak, a függetlenségi párt meg- 
alakitása e kerülethen a mi dolgunk lesz! 

Ha tán egy személyes találkozást az 
ügy érdekében nagyságod jónak lát; haj- 
landók vagyunk innen Toroczkórol és Rá- 
kos-Várfalváról nehányan bemenni Kolozs- 
várra, hogy a további teendőket megbeszél- 
hessük. Addig azonban a párt alakitásával 
nem tehetünk egy lépést is, a mig nem tud- 
juk: lesz-e jelöltünk, vagy se? IÍrjon tehát 

kevirágok közt másztam át a tetőn a tulsó 
völgybe. Lépteim által kimozditott száraz 
galyak, kődarabok gurultak be az oldalán, 
zavarták meg a hallgató erdő csendjét, 
melyben még madárhang sem hirdetett éle- 
tet. Elt, virágzott minden a halott néma- 
ságban. A mohás fákba fogódzva szokatlan 
járással ereszkedtem le a völgybe, melynek 
mélyét patak futotta végig s perczekig 
nyugodva az illatos füben haladtam ismét 
a tisztás felé, melynek gyér fái közt vad- 
virágos rét terült el szabálytalan körben. 

Mikor a fák közül kiértem a rét szé- 
lére, az innen kivezető ut végén megpillan- 
tottam Bellát. 

Ott állt világos barna ruhában, kezét 
homlokához téve,/ hogy a napsugarakat fel- 
fogja, s várni látszott valakit. 

Egy széles fatörzséhez huzódtam, mely 
teljesen elfödte alakomat, s innen lestem 
minden mozdulatát. . 

Többször visszatért a rét közepéig, s 
aztán gyors léptekkel haladt a kivezető ut 
szélére, türelmetlenül nézve hosszan, végig 
rajta. Napernyője végével álltában rá-rá 
ütött az ut porondjára, s aztán hanyagul 
dölt le arozczal az ut felé, a pázsitra. 

-. Nesztelenül hagytam el helyemet s 
a fák közt, az út mellett haladva indultam 
hazafelé. Találkozni akartam várakozása 
tárgyával. Alig pár száz lépényire egy pász- 
torfiu szaladva futott a rét felé. Megálli- 
tottam. Kérdéseimre zavarba jött - fenye- 
getésemrenkivallotta, hogy a reá várakozó 
asszonyság egy levelet küldött be tőle a 
faluba. Látni akartam. Igéretemre, hogy 
nem lesz semmi bántódása, ide adta. 

A levél nekem szólt. 

CGondolkodás nélkül bontottam föl s 
átfutva szóltam a fiunak: su 

- Menj és mond meg asszonyodnak, 
Fehérlő kövek, zöld pafrányok, pirosló fecs- hogy átadtad, a kinekiszólt, 



portosulhatunk! 

villany korában élünk) fölcsaptak a kormány- 

Kolozsvárt 1887. 
ELLENZ EK(612) 

a 

vártam, hogy a politikai jellemtelenség leg- 

nagyobb fokával abban az ocsztályban fo- 

gok találkozni, mely állásánál és müveltsé-
 

génél fogva a nép lelki életének, a nép er- 

kölcseinek vezére; - melynek az a felad
at 

jutott, hogy példát adjon a lélek előkelősé-
 

gében, a jellemesség kultuszában. 

A becsületnek mily csodálatos rugé- 

konysága birhatta rá e lelkipásztorokat, e 

gyermek-nevelőket, a sziv és jellem e képzőit, 

hog nehány hó leforgása alatt tökéletesen az 

ellenkezöjét csinálják annak, a mire mag
u- 

kat 3-4 héttel előbb önkénytesen, irásban, 

ünnepélyes fogadkozással kötelezték ? 

Rejtély előttem ! 

De tény, a mi most következik. Három nap- 

pal a választások előtt figyelmeztettem ezt a 4 

urat, hogy, ha csak nem akarnak tökéletesen 

aljas és semmirekellő emberek lenni - leg- 

alább tartózkodjanak a szavazástól. Ez volt 

a legkevesebb, a mit elvárhattam tőlük. A 

négy közül egy magába tért és nem ment 

az urnához, hogy a függetlenségi párt je- 

löltje ellen szavazzon: ifj. Zsakó Jinos, a 

ki legegyszerübb a négy közt; nem lelki- 

pásztor, nem iskolai igazgató, csak privát 

ember. EÉz az egy tudott még pirulni és 

otthon maradt. A többi három - a lelki- 

pásztorok és az iskolai igazgató - erőseb- 

bek voltak a szégyenérzet leküzdésében és 

beadták szavazatukat a kormánypárt jelöltjére. 

Ők, a kik irásban kijelentették, hogy: „ha 

a mit legmélyebben sajnálnánk - a füg- 

nagyságod, a mily hamar csak lehet; an- 

nál is inkább, mert a kormánypárt diadal- 

mámorban van, hogy ellenjelöli nem lesz, s 

a választókkal elkötelező nyilatkozatokat 

irat alá. Mentől tovább késnénk, annál na- 

gyobb baj lenne az ügyre nézve! 

Most még nincs elveszve semmi! S 

hisszük, hogy sikerül e kerületben egy erős 

és tekintélyes függetlenségi pártot alakitani, 

csak jelöltünk legyen ! 

Ennek megtalálását nagyságodra bizzuk ! 

Kérjük, tekintse nagyságod e leve- 

lünket teljesen bizalmas természetünek. Mert 

mindaddig nem akarunk hűbót csinálni, a 

mig nem lesz egy zászló, mely körül cse- 

Ha, a mit legmélyebben sajnálnánk, a 

függetlenségi párt itt jelöltet nem állitana, 

ugy a küszöbön álló választáskor többen a 

szavazástól tartózkodni fogunk! 

Hisszük, hogy ez nem lesz az eset, s 

hogy mind jelöltünk lesz, mind pedig annak 

ügyét, ha isten segit, diadalra juttatjuk ! 

Nagyságod levelét teljes bizalommal 

elvárva, maradunk: 

Nagyságoduak tisztelő polgártársai. 

Toroczkón 1887. ápril 17-én. 

Gál Miklós s. k. 
toroczkói unitárius lelkész. 

Vaska Béla m. k. 
(unit. segédlelkész.) 

Pálfi János m. k. 
isk. igazgató. 

I/j. Zsakó János. 

Eddig a levél. 

Négy elvhü jeles férfiu, a kik mindent 

elakaanak követni az ügy érdekében, a kik 

türelmetlenek a végytól, hogy a független- 

ségi pártot megalakithassák és diadalra ve- 

zethessék (szóról szóra !) és a kik szomoruan 

kijelentik, hogy arra a nem várt esetre, ha 

a függetlenségi párt jelöltet nem állitana, 

hát legalább tartózkodni fognak a szavazástól ! 

Mily lélekemelő látvány. 

S mi történik ? 

Nehány hét mulva ott van a fűgget- 

lenségi párt jelöltje a toroczkói kerület füg- 

getlenségi választói közt s az első, a mit 

lát, az, hogy a négy elvhü levélírót nem 

látja. Nem látja sem Gál Miklóst az unitá- 

rius lelkészt, sem Vaska Bélát az unit. se- 

gédlelkészt, sem Pál/i Jánost az iskolai igaz- 

a küszöbön álló választáskor a szavazástól 

tartózkodni fogunk !" 

közt a szószegők a hazugok ? 

szószegők leleplezéséről van szó? 

közvélemény megvetésének. 

Budapest, 1887. julius 8. 

Abrányi Emil. 

getlenségi párt itt jelöltet nem állitana, ugy 

Járhatnak-e emelt fővel polgártársaik 

Szabad-e elnézni, hogy szószegők és 

hazugok polgártársaik becsülését bitorolják ? 

Szabad-e hallgatni, mikor hazugok és 

Én a politikai becsület, a közmorál, a 

hit biztonsága és az adott szó szentsége ne- 

vében kötelességemnek tartom, hogy e három 

ember jellemtelenségét ezennel átadjam a 

a magas tulajdonságoktól, melyek királyi 

fenséged magasztos személyét kitöntetik, 

valamint az élénk rokonszenvtől, melylyel 

fenséged a bolgár-ügy iránt viseltetik, mai 

nyilvános ülésökben királyi fenségedet ün- 

nepélyesen és egyhangulag bolgár fejedelem- 

mé kikiáltották. - Midőn legalázatosabb 

szerencsekivánataimnak kifejezést adnék, a 

képviselők és az egész nemzet legforróbb 

óhajtását tolmácsolom, hogy folséged lehe- 

tőleg mielőbb Bulgáriába jöjjön, mint ural
- 

kodója oly nemzetnek, mely tántorithatat- 

lanul meg van győződve arról, hogy fensé- 

ged nemes és drága életét az ország fejlő- 

désének, a bolgár nemzet szabadságának és 

nagyságának szentelendi." 

A regensek és a kormány tagjai szin- 

tén üdvözlő táviratot küldtek. 

Bécsből távirják: Koburg 

Ferdinád herczeg megválasztatása bolgár 

fejedelemmé különösen élénk benyomástkel- 

tett itt, miután a herczeg született bécsi és 

a katonai, mag a tudományos körökkel foly- 

körösb n mindenekelőtt az iránt érdeklőd- 

nek, vajjon Koburg herczeg elfogadja e a 

választast. Ha elfogadja, abban uz esetben 

tonos érintkezésben áll. Bécsi diplomáczisi : 

első sorban a magas porta jóváhagyása 

szűkséges s csak azután lehet szó a többi 

hatalmak hozzájárulásáról, a mit a portá- 

nak kell kieszközölni. Itteni diplomácziai 

kőrökben a dolgok természetes fejlődésének 

ezt a pontját akarják bevárni, mielőtt hatá- 

Föltévs tehát, hogy Koburg herczeg a vá- 

lasztást elfogadja, a fej edelem-választás 

ügyének végleges lebonyolitása igensok 

időbe telhetik. 

Bulgária uj fejedelme. 
Szász koburg-góthai Koháry Ferdinánd 

herczeg, magyar királyi honvédhuszár fő- 

hadnagy, József főherczeg sógora, Lajo- Fü- 

löp, a íranczia polgár király" unokája, kit 

ma a tirnovai nemzetgyülés Bulgária feje- 

delmi trónjára ültetett, a Koburgoknak ab- 

ból az ágából való, melynek ereiben ma- 

gyar vér csörgedez. Koburg Ferdinánd her- 

czeg gyermek éveiben még maga is, mint 

családja, viselte a Koháry herczeg nevét s 

azt csak 1867-ben tették le királyi enge- 

delemmel. 1 

Ferdinánd bolgár fejedelem 1861. év- 

ben február 26-án született Bé sben. Uno- 

gatót, sem ifj. Zsakó Jánost az intelligens 

toroczkói polgárt. 

Vajjon hol voltak ezek az urak ? 

A főispán előszobájában, a hol hihetet- 

len gyorsasággal (nem csoda, hogy a góőz és 

A bolgár trónválság. 

következő részleteket közölhetjük. 

párt korteseinek ! 

Édes barátom ! 
tott meg. 

Sürgönytudósitásai k kiegészitéseül a 

A sobranye csütörtöki ülése Stoja- 

nov alelnök által d. e. 10 órakor nyitta- 

A képviselők névsorának felolvasása 

szász-koburg-gothai uralkodó herczegnek, uuo- 

gyarors ág 
császárnéjának, közeli sógorságban áll a pé- 

met császári házzal s még az orosz czár 

családjához is a barátság kötelékei fűzik. 

; herczeg Bécsben növekedett s hét 

éves koráig Fleiscehmann, jelenlegi szász 

.
-
 

rozuának arra nézve, hogy az uj választás- I 

sal szemben milyen állást foglaljanak el. 

kája Lajos Fülöp franczia királynak, uno- i 

kaöcscss az angol királynénak és II. Ernő Anglia s Németország legjelentékenyeb
b uj- 

katestvére a portugal királynak s ennek 

ntján rokona a belga királynak, sógora Ma- 

leendő királynéjának és Ausztria 

magát a gyalogsághoz. A Württemberg-hu- 

szároktól való távozásakor Győrben, a hol 

állomásozott, nagy bankettel bucsuzott el a 

tiszttársaitól. A honvédségnél a 7-ik hu- 

szárezredben tőhadnagygyá léptették elő. A 

honvédség mult őszi nagy gyakorlataiban 

végig részt vett. Gödön volt az állomása s 

az ott megfordult honvédtisztek benne jó 

pajtásra találtak. 

Herczeg Koburg Ferdi ánd a sokféle 

tanulmányok közbea nem vonult vissza a 

társas élettől sem. Föllépése nagyuri, de 

modora szeretetreméltő. Szellemes társalgó- 

nak mondjá: és sok olyan megjegyzése, 

mondása forog a szalonokban, mely éles meg- 

figyelő tehetségre s nagy értelemre vall. 

Szabadságdejét rendesen arra hasz- 

pálta föl, hogy meglátogatta az európai ud- 

varokat. 1983 ban III. Sándor czár koro- 

názása alkalmával a fejedelmi vendégek kö- 

zött ott volt Koturg Ferdinánd herczeg is. 

Ugyanakkor vele együtt Battenberg Sándor 

herczeg, Bulgáriának későbbi fejedelme is 

s egymással gyakran találkoztak, Koburg 

Ferdioánd herczeg beszélte, hogy III. Sán- 

dor czár több alkalommal ostentative kitün- 

tette őt s nagyon szeretetreméltóan viselte 

magát vele szemben. Koburg Ferdinánd her- 

czeg ekkor megnyerte a csár jó indulatát, 

mig Bettenberg Sandor herczeg, mint a pi- 

káns udvari plotykák ismerői beszélték, ek- 

kor vonta magára a czár neheztelését. - 

Köbourg Fetdinánd hercseg 1884 ben részt- 

vett Szergiusz orosz nagyherczeg eljegyzé- 

adatonként vannak 

í 

sén-k ünvepén, ez alkalommal is III. Sándor 

czár igen barátságosan fogadta és a Sza- 

niszló rend nagykeresztjét adományozta 

neki. 
Alfonz spanyol király temetésénél kép- 

viselni akerta nagybátyját, Koburg-Gotha 

uralkodó herczegét, Ernőt, de a kolera miatt 

boni udvart többször látogatta meg. 

Nem régiben, de mikor még sejtelme 

sem lehetett senkinek arról, hogy a bolgár 

trón megürülhessen, tanulmányutat tett Bul- 

gáriában, 
dett az ifju bolgár állam népével, szoká- 

saival és intézményeivel. Azonkivül is nagy 

utazásokat tett, nem felületes tourista mó- 

don, hanem figyelve, észlelve és okulva. 

Koburg Ferdinánd herczeg szerencsés 

vadász is. Gyakran volt kisérője Rudolf 

trónörökösn k vadászati kirándulásaiban. 

Ferdinánd herezeg szorgalmas ujság- 

olvasó s olvasó-szobájában ott találhatók a 

monarchiabeli lapokon kivül Franczisország, 

ságai. 

Mult év deczemberében meghozatta 

magának az összes lapokat, a melyek jelölt- 

ségéről nyilatkoztak. A madarászaton kivül 

ujabban egy más szenvedélye is van. Pá- 

risi utazásai óta szenvedélyes drágakögyüljtő. 

Mondják, hogy mellényzsebe miudig telve 

van gyémánt s rubinkövekkel. Jó zeneisme- 

rőnek is mondják. Pi 

valókul a jövő tanévet illetőleg 

kénytelen volt utjából viszatérni. A lissza- hogy a beiratkozások szeptember 1-4 

vári polgárok gyermeke 4, - ide 

k tbikor is alaposaa meglematko: 4 első 
osztályát kellő sikerrel végezte. 8 

Tanügy. 

A Kolozsvár városi nyilv 
nos községi polgári fiuiskolshe 
tedik értesitőjét az 1886-87-ik tané 
gén dr. Ferenezi Zoltán ígazgató str 
kesztésében vettük. A füzetet dr. Bartók It 
ván a VI. osatály vezetőjének tartalmasér 
tekezése nyitja meg ,A természettudomi 
nyok és a nevelés" czimmel. A Kolo 
városi iskolaszék és felügyelő bizo 
névsorán kivül a tanári testületét ism 
meg az értesitőből. Az iskolában 9 
és szaktanár tanitott. A tanulók lé! 
az I. osztályban 58, a II.ban 48, a II 
22 és a IV-ben 24 volt s igy összesen ! 
nyertek ez évben oktatást a mi a legna 

szám volt az intézet fennnállása óta s 
mutat, hogy folytonos fejlődésben vans 
karolásnak örvend. A jótékonysági rovat 
hálásan van feltüntetve az adomámányoni 
névsora, kik közül különösen a helyi 
gitő pénztár évenkénti 600 frt adományi 
emelendő. A tanszergyüjtemény folytono 
rapodásban van 8 a tanári és ifjusági " 
tanulók könyvtára már is szép számra n 
kedett. 

A egyes tantárgyakhoz szüksé 
taveszközök szintén teljes számban 
szűkségletnek megfelelőleg vannak ben 
rezve. Az igazgató terjedelmes jelentéséi 

feltüntetve a lell) 
tanév jelentékenyebb mozgalmai. Az islo 
szék az év elején kebeléből uj felügy óli 
zottságot választott, melynek dr. Vl 
Gyula lett elnöke. A bizottság belátvau 
iskolai helyiségnek szük és fekvése sm 
alkalmatlan voltát, - lényeges váltoi 
sok keresztülvitelét vette tervbe. 

napjáig tartanak. Tandijul egy évrekoli 

frtot fzet. Az intézet I. osztályába ! 
tik minden oly tanuló, ki az elemi ill 

gény és jóigyekezetű tanulók az e mil! 
létesitett szegény tavulók könyvtáriból 1 
lelősség mellett tankönyvekben is 
sülnek. ; 

EMKE 
Frankelstván az ujvi 

főgymnásium igazgatója, 20 frtot 
egyesületünknek. Ebből 10 frt a főg 
sium tanári karának rendes tagsága 
évre, 10 frtot pedig hasonló czimen 
gymnasium ,Vörösmarty önképzékő 
lott fel, melyre nézve a következő érl 
sorokat vettük: A határörvidékek márn 
szüntek, de határöri szolgálatra még 
helyütt szükségünk van, hogy ny ht 
ápolásával megvédjük nemzetiségünl 
hazafiság fölkeltésével vagy ébren trili 
val szaporitsuk a sorainkban küzdők 
mát. Ilyen szolgálatot teljesit Magyanml 
déli vidékein a mi főgymnasiumuni ! 

Külseje is rendkivül előnyös, mint ál- 

talában a Koborgoké. Középmagasságu kar- 

csu alakja, ruganyos mozdulatai, tojásdad, 

kissé halvány arcza, sötét hajtól árnyékolt 

magas homloka, nemes metszésü arczéle, kis 

bajusztól födött ajkai egészen a Koburg- 

tipusra vallanak. Erélyre valló s az Orlean- 

sokra emlékeztető sasorr s finom metszésü 

udvari tanácsos vezetése alatt igen gondos 

nevelésben részesült. 

Azután is rendkivüli szorgalaiasan ta- 

nult s a bécsi Theréziánumban kitünő si- 

kerrel tette le vizsgáit. A német, franczia, 

angol és olasz nyelveken kivül a magyart 

is tökéletesen birja s a klasszikus nyelve- 

ken kivül öt nyelven beszél. A magyar 

után Toncsev elnök elfoglalta az elnőöki szé- 

ket és közölte a képviselőkkel, hogy a mai 

ülés napirendjét a fejedelemválasztás képezi 

és hogy koburggóthai Feordinánd 

herczeg megválasztását hozza javaslatba. 

Az elnök ezután felvilágositásokkal szolgált 

a herczeg családi viszonyaira vonatkozólag 

és kérte a bázat, hogy a választás egyhan- 

Én elvoltam arra készülve, hogy a mai 

utálatos, földhöz ragadt viszonyok közt sok 

mindenfélével találkozom a mi súlyos csa- 

pásokat mér az ember magasabb illuzióira. 

Nem vettem ugyan fől, hogy szegény 

és tudatlan emberek - talán végső szorult- 

teszi fontossá azt a kis őrházat, mely 
osztálya (V-VIII.) ifjuságunk kebeléba 
már tíz év óta fennáli, mint: Vőrl 
marty-önképzőkör" ha a 
gyakorlásban, szavalóelőadásban, olv 
nyilvánuló önmunkásság másutt is léjjt 
4d hasonló köröknek: nálunk az iljusi 
ilyen czélu, önkénytes társulása amil 

magukat bárányokként betereltetni a kor- 

tek a nép szemetje közt vagy - ha józa- 

ságból - eladogatták a voksot a jókedvü 

adakozóknak, s nem lepett meg, hogy gyá- 

moltalan, félénk oláh parasztok engedték 

mánypárti jelölt vendégszerető aklába. 

Nem lepett meg, hogy bizonyos szol- 

gabirák részeg kortesek gyanánt hentereg- 

nok voltak - az ellenzéki jelölt nyomait 

követték, mint a jól betanitott kutyák.
 

De egy tapasztalat elszomoritott. Nem 

Ezzel gyors léptekkel haladtam haza- 

felé. Már alkonyodott mikor kocsiba ülve, 

elhagytam a falut. Mikor a nagy kőház 

előtt eljöttem, kifehérlett a kertből a Dankó 

Gábor sirköve. 
- Buüszke Dankó Gábor, a te leányod 

a kunyhóba akart a palotából buknil!.., 

Bartha Imre. 

Diána fegyelme. 
A „Dora" szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

XXV. 
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Azt gondolá magában, hogy milyen 

nagy különbség lett volna, ha a Royal he- 

lyében Sir Lisle állott volna előtte. 

És ekkot Sir Royal tudta, hogy vég- 

zetét hallotta, hogy a Diána szivét örökre 

elveszitette. Mozdulatlanul állott mig re- 

ménységének utolsó szikrája kialudt; ekkor 

gyöngéden azt mondá: 
Diána, nem intézek magához kér- 

déseket; 

megtudom azt. De édesem, ha nem lehe- 

tek a férje, maradhatok-e mindig a maga 

barátja? 
Igen, Royal - volt a válasz - 

maga a legjobb barátom, s meg vagyok 

győződve, hogy az marad mindig. 

- Az ég áldja meg jóságáért! mondá 

Sir Royal. El fogom temetni reményeimet 

em mintha valáha komolyan reméllet- 

tem volna - eltemetem szerelmemet, nem 

engedem hogy annak kisértete magát valaha 

zavarja; de mig élünk, a barátság szent 

köteléke mindig meg lesz közöttünk. 

- Igen Royal, mindig - válaszolá 

Diána, Hiszen maga mindig kiegészitő része 

tisztelem titkát; - talán idővel 

gulag ejtessék 
selők felállottak és dörgő hurrah tetszés 

nánd herczeget fejedelemmé kiáltot
 

ták ki. Ezután az ülés a heorczeg válaszá 

határozata azonnal közöltetett 
x 

nye elnöke következő táviratot intézte Ko 

burg herczeghez: 

Az 

sokkal jobban kényeztetett. 

- Pedig lássa Diána, én sok kelle 

metlen igazságot megmodottam magának
. 

- Igen, 
meré el Diána. 
metlen legyen sz igazság, 

kéztetését szeretem, 

szándékból s a javamért teszi. 

fiatal arczra nézett, mig az ő arcza e pil
la 

natban olyaa volt mint a halál a 

elsötétültek a fájdalomtól - de mit gondol 

ő azzal! . 

egy igéretet kérek magától ma reggel. 

miután barátja vagyok, 

lesz irántam, igérje meg, 

valami baja lesz, mindig 

soha sem lesz titka előttem. - Megigéri 

válaszolá : 

- Igen Royal, igérem. 8 

És szavát tartá. A későbbi időben mi 

vele, és annak eszébe jutott ez az óra. 

XXVI. 

nehány nap 

Cameron nagyon 

moly 
kit sem 

volt életemnek! 

meg. Erre az összes képvi- 

nyilvánitások között koburg góthai Ferdi- 

nak megérkeztéig elnapoltatott. A szobranye 
a herczeggel. 

A választás megejtése után a szobra- 

,A nagy szobranye képviselői áthatva 

első naptól kezdve, hogy megis- 

mertem, zsémbelt, szeretett, tanitott lecz- 

kéztetett és kényeztetett! Még papánál is 

mikor szükségét látta - is- 

De Royal bár mily kelle- 
én a maga lecz 

mert tudom bogy jó 

Sir Royal megfogta a kezeit, s a szép 

s szemei 

- Diána - mondá kérő bangon - 

Tudom, hogy férje vagy szeretője 

nem lehetek soha; de adja szavait, hogy 
teljes bizalommal 

hogy főleg midőn 
felkeres, s hogy 

S Diána őszinte, szeretettel nézve azt, 

dőn a hajthatatlan büszkesége által okozott 

bánat szivét gyötörte, Sir Royalhoz ment 

Tőörtént pedig, hogy e társalgás után 

mulva Sir Koyel Fernessbe jött 

át villásreggelizni. Várakozása ellenére Lady
 

kegyes volt hozzá. Lord 

Clanronald Evadneval volt elfogl Iva, a ko- 

szándékkal látszott lenni; Thea sen- 

látszott lekötni, s anyja azt gon- 

dolta hogy Westwater ura jó férj lenne ! 

nyelvet gyakran volt alkalma gyakorolnia 

- Buadapest legelőkelőbb szalonjaiban is, hol 

sokszor megfordult, meg a honvédségeél is, 

hol most szolgál. Égy-két hónap óta bol- 

sgárul is tanul. 

Koburg Ferdinánd herczeg képzett ka- 

tona is. E részben Ternes tüzérörnagy volt 

az oktatója s az elméleti tanulmányok után 

az ifju herczeg igyekezett minél alaposab- 

- ban megszerezni a gyakorlati 

is. Mint hadnagy lépett a Württemberg-hu- 

szárok kézé, egy év mulva pedig áttétette 

z 

neki. - Tehát szivesen látta, folytonosan 

meghivta, s a Diána iránti gyöngédségén 

mosolygott. 9tas 

1 E reggelen Sír Royal a terrasson sé- 

. tált Diásával. A leány azt beszélte, de 

I nem panaszolva, hogy mennyire másképen 

megy most minden. Még humor is volt benne 

midőn leirta, hogy a cselédek milyen za- 

arban vannak, midőn parancsért jönnek, 

hogy néznek Lady Cameronról ő reá, s hogy 

ha valami összeütközés van közöttük, atyja
 

hogy suhan ki rögtön. ; 

Barna Jancsi a leghüségesebb hoz- 

zám - mondá Diána nevetve. Semmivel 

sem lehet megvesztegetni. Mostohám csirke 

pecsenyével s kalácssal kecsegteti; de 
Barna 

Jankó csak morog reá. Langley kapitány 

nem oly hüséges; Theával szivesen megy 

sétálni. 

L Én a kutyák ösztönére mindig s0- 

kat adok - jegyzé meg Sir Royal. - Ha 

Langley kapitány szereti Theát, legyünk 

meggyőződve, hogy ő a legjobb közöttük: 

Theának öszinte becsületes arcza van, 

mondá Diána. 

Ekkor a Sir Royal arczára nézett, s 

meg volt lepetve halványságától. 

- Sir Royal, beteg? - kérdé aggá- 

lyosan. 
Sir Royal a fejéhez emelte kezét, s 

Diána látta, hogy a szelid komoly szemek 

fájdalmat fejeztek ki. 

- Nem, én nem vagyok beteg ; de a 

fejem fáj; az utóbbi időben nagyon
 sokat 

szenvedtem vele. Sohasem moudtam el ma- 

gának, hogy egyszer régenten minő 
sérülést 

kaptam azon, azért halligattam, mert ma 

gam is el akartam azt felejteni; - de most 

mondom. Évekkel ezelőtt az a ambitióm 

volt, hogy a politikai téren müködöm; de 

esérülés következtében le kellett monda- 

nom azon reményről, hogy valaha nyilvá- 

t 

-
-
 

ismereteket 

ajk jellemzik még külsejét. 

Koburg Ferdinánd herczeg róm. kath. 
vallásu. A bolgár alkotmánynak a fejede- 

leg intézkedik: ,A bolgár fejedelem s utó 

dai nem lehetnek más valláson, mint az 

orthodox valláson. Mindamellett, ha az első 

választott fejedelemnek más a vallása, azt 

megtarthatja." Koburg Ferdinánd herczeg- 

czegnek tehát át kellene térnie az ortho- 

dox vallásra. 

nos életet éljek, meg kellett elégednem az- 

zal, hogy csendes visszavonultságban éljek, 

s még hálát adnom azért, hogy rosszabbra 

pem fordult a dolgom. 

- Egy este - folytatá - nehány 

barátommal Haupsteadben ebédeltem, s gya- 

log térve vissza, Londonba segélykiáltáso- 

kat hallottam. E hely magányos volt, az 

országuton keresztül szaladva láttam, hogy 

egy erős férfi, egy szép fiatal asszonyt bán- 

taimaz, ki szenvedelyes kiáltásokkal csüg- 

gött rajta. Én azt tevém, a mit bármelyik 

férfi megtett volna - az asszony segitsé- 

gére rohantam. Az a gazember sokkal erő- 

sebb volt nálamnál, s a részegség dühössé 

tette; de sikerült az asszonyt elhuzni tőle. 

Ekkor a fejemre ütött és én kábultan estem 

a töldre. .. 

Szerencsére a szegény asszony meg- 

szabadult, mert az őrjárat meghallotta a 

zajt és oda sietett. 

Az asszonyt védelmük alá vették, a 

részeg embert a rendőrségre kisérték, en- 

gem a legközelebbi kórházba szállitottak. 

Hetekig feküdtem ottan öntudatlanul. 

- Szegény Royalom, az én derék 

Royalom! kiáltá Diána felindulással, amint 

fejét lehajtá s a Sir Royal kezeit megcsó- 

kolta. „Én soha sem álmodám hogy maga 

annyit szenvedett, 

- Tudom; itt senki sem tudja azt. 

Mindig féltem felemliteni - mondá; mind- 

járt meglátja hogy miért. Hetekig voltam 

halálos beteg, midőn jobban lettem, s némi- 

leg az erőm kezdett visszatérni, akkor az 

a veszély fenyegetett, hogy az eszemet ve- 

szitem el. Diána, ez volt az oka amiért 

hallgattam. De ettől a félelemtől nem tudok 

szabadulni, mindig a szivemen rágódik, Né- 

ba mégt rténik, hogy hónapokig nem érzek 

fájdalmat; de néha oly iszonyu kinokat 

szenvedek, hogy alig birok magammal. Az 

lem vallására vonatkozó pontja a következő- 

vendetesebb, mert annak bizonyság, 
az iskolában elhintett mag nem hullott 
méketlen földre. E kör évi müködése M 
jezéseül évenkint (jun. 8.) diszgyülét 
kott tartani, s ilyenkor a nagys 
dégek szivét hazafias öröm fogja 
ez ifjak lelkes buzgóságát, hallván iroli 
kisérleteiket, szavallataikat, oly ifjalli 
kiknek legnagyobb része alig értett ma/. 
rul nehány szót, midőn ez in zet 

lépett. 

orvosok kikkel értekeztem mind ugyan !1 

a tanácsot adták, hogy mondjak kai 
vános élet eszméjéről, s minden izgatoltb 

got kerülve lakjam a birtokomon; és M 

tudtam, hogy ez mit jelent. 

-- Oh Royal - kiáltá Diána- 

ez a felhő sötétiti, és maga nem 

nekem erről soha ! 

Én magam is el akartam ! 
mondá Sir Royal. jasz 

- És most miért mondta el! 
Diána aggályosan. 

- Mert az utóbbi időben me 

A napokban egy erős főfájás után 
órára elveszitettem az emlékező t 
met, de annyira, hogy még a sját 

sem emlékeztem, sem arra, hogy h 

gyok. És olyan különös érzéseim 

Csak nehány perozig tartanak; de 

tanak borzasztóak. A mult és a j 
és a rossz annyira egymásba van 

nyolodva, hogy nem tudom őket m 

böztetni. uv 
- Miért nem beszél egy d 

kérdé Diána. Ijenla 

Beszéltem én már sokkal; deli 
talanul. Ugy-e Diána, nem fogja megudi 

dani senkinek? mert irtózom 

mások is megtudják. 

- Senkinek sem fogom megmoli 

- igéré Diána; de oh Royal - flyu 
- mennyire kivánom, hogy mindig 
lakjék, hogy én viselhessem 
Mutassa meg, hogy hol volt megsét 

És Sir Royal épen a halántéki 
félreszoritotta a sötét fürtőket, m 

a mély sebhelyet. zas 

Diána odahajlott s megosékolta 
(Folyt.xov) 



Ee . . ELLENZEK(15) Julius 9. 

üri ifjuság évekkel ezelőtt már ala- 
ul iratkozott be a Kisfaludy-társa- 
4 most pedig a kör tiz éves fenn- 

vá óbajt lenni, s az első hat évi 

mt az ide mellékelt 10 frttal vált- 
, hogy az egylet hazafias 
1ez képest előmozditsa. Vegye az egye- 
ecsekély összeget szivesen s ne a 
tat, hanem a nagyrészt szegénysorsu 
uik jöszándékát nézze. A kik igy vi- 
mgukat ifjuságukban, azok később is 
apostolai lesznek az ifjukorban ápolt 
mek s ezen a réven idővel meg fog 
a most hiányzó összeg. 
Ujvidék, 1887. junius. 

DDDr. Badics Ferenczs, 
kir. főgymn. r. tanár, 

aaz önképzökör vezérelnőke. 

ke Adá m ivén Király Mik- 
ellenőr Resiczabányán évi 2frt- 
znak iratkozott. Pártolók : Fo- 

ef m. k. postahivatali főnök, Flasch- 
Imos polg. iskolai tanár 1-1 frttal; 

olástein Józset 1 frtot; Teyte- 

Ádám bányaorva. 
Szilveszter Győri 
4 frtot küldött, fizettek, mint 

tagok: dr. Jedlik Ányo kir. taná- 
rtot, Francsics Nórbert főgym igaz- 
mbó Iván főgym. tanár és Szabó 
ur tanár 2-2 frtot; mint pártoló 

Koltai Virgil, Tető Menyhárt, 
ellért, Borzasonyi Antal, Hamis- 

s Packer Dónát főgym. taná- 

t 

ibtiklós y Béla k. járásbiró 
baről 21 frtot küldött. Ebből 1887-re 
ftot fzettek, mint rendes tagok: a 
uesi magyar társaskör, Diemer Ká- 
Iut Rückert Mátyás, Hulita Nán- 
reisz Mór, Raviczer Antal, Hörhager 

Molnár Ferencz, Farkas Antal, Sohwáb 
y1-1 frtot, mint pártolók, fizettek: 
th Manó, Keppich Anna, Keppich 

Apók. 
Ak Kolozsvár, jul. 9. 

Igy bubos kicsi kakas felröppent a 

telejére s ott nagy hegyesen kuku- 

ukezdett. Egy termetes pulyka fel- 

utt a felhökre s gul.. gul... az ólak 

Mott. Egy fehér czicza a nagy figye- 
mozgatta fülecskéit, s -esodálkozni 

ázi szamár fölött. Ez a sza- 
s nyakát nyujtogatta, kobak- 

atta, s fogait vicsorgatta a le- 

A kertben pedig ilonczák nyiltak, ibo- 
megtük és egyébb füvek. Itt paréj, 

Szőlő a palánk mellett, körte- 
gobéliák, moskátlik. És egy 
s rózsa még ezeken kivül. Ez 

viszont épen olyan volt, mint 

dján ölbe tett kezekkel üldögélő 
asszony arczocskája. Imre urfi, 

te állt hallgatagon állt zordon né- 

borongva a lugas szegletében 

eresztespók furcsa praktikáján, 

mlt bizony se ibolya, se szegfü hanem 

nmikor másodszor kukorikolt a bu- 
Czeczil kisasszony felemel- 

t, s bánatos mogollyal 

g... Az urfi hangja kongott mé- 

indulat fátyolozottsága érzett hang- 

bánat a szivében, mely gyönyörüen 

mlt hófehér inge alatt dobogott. Kiült 
nat arczára és ajakára. Merőn a földre 

t s onnan a pókra vissza, mely ime 

et fog mindjárt. Már jó tiz percze 
etlnkedik hálója körül egy kékszárnyu 

oktalan bogár! a szédü- 
kbűnbánatos mult által meg nem vál- 

gyönge pillanata e vérszopó féreg há- 

Holnap fürdőre megyünk Imre és 
a jövink vissza hat hétig. 
-HMat hétig... 

Bong... Ha tudnák a tizenöt éves 

uuonyok milyen kegyetlen dolog az, 
nibe mondani lovagjuknak; nem látsz 
n hat hétig. De e kisasszonyok szivte- 
ik. Megcsipkedik ruhájuk szélét, leszaki- 

k a lugas oldalról egy levelet, azt szá- 

veszik, azt rágicsálják, azután ballá- 

átcserélik a jobb lábukra és szó- 
il 

- Maga itt marad ? 
urfii megigazitja kézelőit, egyet 

és feleli csendes hangon. 
-M Czilike. 

emlékére az EMKErendes 

czéljait 

i boldogs.... hogy i dj it né: 
ede 989 is mondjalt, init né? borosnyói Ba rtha Miria kisasszonynyal 

ot; Szommer Zsigmond 1 

madásai s pénzei megvizsgáltatván min- 

em ér rá, hogy rákiált- 

hak. Az indóház a város területén 
alatt van, s ha kedvező lesz az i 

Nem tudos- 
- Lássa Czeczil, én azt hittem, hogy 

melyek már a történelem legrégibb idejé- 
ben, Deceballus és Sarmisegethusa - mon- 
dom, azt hittem, de ime tapasztalnom kell, 
hogy ön ki vágyik a nekem örökre kedves 
város falai közül, melyek között én életem 

- A cziczánkat... ! 
- Hát nem haligat rám - 
- Már hallgatom. 

- Hallgasson Czeczil. Azt akartam 
mondani, hogy én egy esztendő mulva vég- 

zek, s szilárdul elhatároztam, hogy akkor 
rögtön megházasodom. 

A kisasszony közelebb huzódott, s élén- 

ken nézett a neki hevülő ifju ur szemei közé. 
- Igazán ? Na... 
- Okvetetlenül. És ne hogy azt higyje 

rólam kisasszony, hogy én is azon fiatal em- 
berek sorába tartozom, a kik libegnek ide 
is, oda is, mint a pillangó, mert én ahoz, a 

kit lelkem minden vonzalmával szeretek, az 

emberi élet végső határáig tartó egyenlően 
erős ragaszkodással fogok viseltetni. 

- Ne mondja ? i 

-- Bizony Isten ! 

A házi szamár farkával csapkodott, s 
közel menve a Ingashoz, igen indiscrét ki- 
váncsisággal nyujtogatta befelé a töksi fejét. 

- Nem fogom türni, folytatta heves- 
kedve az urfi, s lecsapott kezével, hogy fe- 
leségem valamiben szükséget lásson, hanem 
(s megragadta a leány kezét) szeretni fogom 

fékvesztett erővel az emberi élet legvégső 
- óh! hallgasson meg Czilike és feleljen, 
feleljen, feleljen, akar-e felesége lenni egy 
erős férfiúnak. Ha igen - 

- Istenem ... 

- Ne reszkessen, hanem feleljen! 

És átkapta merészen a remegő buba 
derekát, ki hirtelen nagyot taszitott rajta, 
s kijutott a lugasból. E pillanatban elordi- 

totta magát a szamár, kukorikolt a búbes, 
kicsi kakas és belépett a kertbe a mama. 

Megsimogatta a buba fejét és azt kér- 

dezte: 
- Mi ijesztett meg cseppem ? 
Csili kisasszony reszketve simult a 

mamához. Az urfira nézett és suttogva 
mondta : gen 

- Egy pók... 
- Be nagy bohó vagy kicsi leányom. 

Valjon? .. 

MINDENFELE 
Kolozsvár, julius 9. 

- Az E. M. K. E. igazgató-vá- 

lasztmánya f. hó 12-én d. u. 3 órakor a 

városházán havi rendes ülését tartja. Tárgy: 

Folyó ügyek. - Miután a tárgysorozat 

rendjén elő fog kerülni a kiküldött három 

tagu bizottság, illetve a számvizsgálók je- 

lentése is, mely szerint az egyesület szá- 

denalegnagyobbrendbenta- 

láltatott. Felhivjuk azon választmányi 

tag urakat, kik a könyvek vezetéséről sze- 

mélyesen is megakarnak gyöződni, szives- 

kedjenek azokat gyűlés elött a titkári iro- 
dában megtekinteni. Kolozsvárt, 1887. jul. 

9én. dr. Haller Károly alelnök, - 

Sándor József titkár. 

- Kinevezés. Az igazságügyminisz 
ter, Simon László földbirtokost Kolozsme- 
gye mócsi járásának, a magyar-fírátai kör- 

jegyzőségben egyesült közsegeire ki nem 

terjedő területére, Mózsa Attila földbirto- 

kost pedig a magyar-frátai körjegyzőségben 

egyesült községek területére békebiróvá ne 

vezte ki. 

- Kőszeg gyalázata. Nagy csuf- 

ság esett meg Köszeg városán. A város 

képviselő-testülete beszennyezte Köszeg vá- 

ros jóhirnevét. - Ahhoz hasonlóra, a mi 

csötörtökön Kőszegen történt, nincsen példa 

széles Magyarországon. A leghevesebb, leg- 

mérgesebb pártküzdelmek napjaiban, abban 

az időben, a midőn még bebörtönözték a 

Kossuth leveleit közlő Böszörményi Lászlót, 

sem történt olyasmi, mint tegnapelőtt Kő- 

szegen. A nemzet, politikai pártkülönbség 

nélkül tudta mindig nagyjait tisztelni. - 

Kőszeg város képviselő testületének több- 

sége csufot űzött a nemzeti kegyeletből. - 

Erre nézve következőt távirják csütörtöki 

kelettel: Kőszeg város képviselő-testülete 

Kossuth Lajosnak diszpolgárrá leendő 

megválasztása érdekében beadott inditványt 

Tuczentaller Lajos 48-as honvédtiszt indit- 

ványáta nevszerinti szavazás mellett cse- 

kély szótöbbséggel elvetette. 

- A szilágysági vasút épitése 

- mint nekünk írják - gyorsan halad 

előre a somlyói vonalon. A töltési munká- 
latok, melyeket az ezelőtt pár héttel pusz- 

titott árviz megakadályozott és részben el 

yt ete . . 
! on ynyal szállithatják . Visszata- 

szitó hatást tesz a váro s műveltebb lakóira 
to rlódás, a mely a munkál 
naponként véres verekedésekben 

s melylyel szemben a hatóság 
épen semmi intézkedést sem tesz. A Mihasz- 
nák ott is csak mihasznák, mint mindenütt 
a föld kerekén. 

- Esküvő. J a k a b József brassói 
ügyvéd e hó 2-án tartotta esküvőjét nagy- 

Brassóban. 

- A ezegény nagy-károlyiak 

alig élték át a májusi tüzvész borzalmait, 
szerdán ujabb csapás által sujtattak. Rette- 
netes szélvész, jéggel és záporral, látogatta 
meg őket. A vihar irtozatós ereje háztető- 
ket elsöpört, fákat kisodort s gyermekeket, 

sőt felnötteket a földhöz vágott. Az utczák, 
sétatérek nagy vizben állanak. A látvány 

borzasztó; mint egy fékevesztett ár, höm- 

pölyög a viz s a zápor egyre omlik, a szél- 

vész egyre zug még. Sokan a járó-kelők 
közül bemenekültek a vasuti étterembe, mi 
dön a szél hirtelen lekapta az indóház fö- 
delét s az eső kiöntötte a bemenekülteket. 

A másik szobába huzódtak, de a becsapó 
l viz csakhamar onnan is kiszoritottb őket. 

A lakósság egészen kétségbe van esve. 
= Jegverés. Háromszékmegyét kö- 

vetkezetesen minden évben meglátogatja a 
gazdák réme - a jég. Ez évben sem me- 
nekültek meg tőle. Mint tudósitónk irja f. 
hó 5 én a megye nagyrészében erős zivatar 
dult s két községnek Martonos és Gidófal- 
vának határát a jég teljesen tönkre tette. 
A tavaszi és őszi ssép hullámzó vetéseket 
a folddel egyenlővé tette, a gyümölcsfák 
termését egészen elpusztitotta. S a gazda- 
közönség még egyre vonakodik a biztosi- 
tástól, pedig évek hossza sora már megta- 
nithattak volna erre. 

- Túűz. Gyergyócsomafalván junius 
30.án d. u. 2 órakor tüz ütött ki gyerme- 

kok vigyázatlansága folytán, mely közel 
100 gazda vagyonat tette tönkre. A tüz- 
nek csak a keső délután beállott sürü eső- 
zés vetett véget. A borzasztó tüz elpuszti- 
totta a virágzó község nagy részét. 

régészeti társulat folyó evi julius hó 25-én 

9 órakor tartja meg rendes évi közgyü- 
lését. az, 

- MHalálozás. Hozzánk küldött gyász- 

Agnes asszony életének 58-ik évében e hó 
4-én Görgényszentimrén meghalt. Temetése 
ehó 6-án volt. félé . 

- Csikszentimrét ujjolag tűzvész 
sujtotta. F. hó 1-én a Tankó Ferencz köz- 

ségi biró szomszédságában levő gazdák tel- 
keit egészen elpusztutotta a hirtelen tamadt 
tűz. Lovak és szarvasmanhák is égtelr benn 

a gazdasagi épületekben. A tűz oka szan- 
dékos gyujtogatás volt, mit onnan sejtenek, 
hogy a tűz kiütésének helyén senki sem 
volt otthon s igy fel nem tehető, hogy vigyá- 
zatlanságból származott volna. 

- A zugi szerencsétlenség. Mint 

Zugból táviratozzák, a katasztrófa, mely 

len várost érte, még koránt sem ért véget. 

A földszakadás megnagyobbodott s ujabb 

katasztrófa kikerülhetlen. Csütörtökön dél- 

ntán ismét két házat nyelt el a föld menny- 

dörgésszerű robajjal. Ujabban ismét 11 ha- 

szinhelye mellett. Heim, züriehi geolog 
és segédje, ki azonnal a szerencsétlenség 

kadt helyeket s az egész uton életveszély- 

ben forogtak. Az egész országban általános 

a részvét a város iránt. - Mindenütt se- 

gélyegyletek alakulnak. - Kivánecsi:k tö- 

megesen érkeznek az ország különböző ré- 

szeiből. "e e : 

- Kis hirek. - Összeütkőzött tegnap 

előtt Bécsben az Albrecht főherczeg kocsijával egy tram- 

vay - kocsi - de szerenesétlenség nem történt. - A 

kecskeméti ref. lelkész ellen hivei vádakat emeltek 

a papi functiók elhanyagolása miatt s elmozditását kérik 

=A valesihercze g életnagyságu arozképét lefest- 

ve elküldte a fővárosi uri kaszinónak, - Pozsonyban 

a Pállfy kaszárnyaraktár helyiségei szerdán leégtek. - 

Natáli a királyné már hazautazott Belgrádba s nem 

mint hirlett Budapesten. - hanem Sisztován át. - 

Megmentett a „Vestat dunai hajó Bécsbe utaztá- 

ban egy Dunába ugrott embert. - Déván elfogták 

Campion irnokot, kíi ügyvédjétől 280 frtot elsikkasztott. 

- Riojaneirób an egy őrült a franczia konzul 

nyakába kést szurt, azonban az okozott seb nem halá- 

los. - Az amerikai egyesült államok felszabadu- 

lásának 111-ik évfordulóját juli 4 én ülték meg New- 

jorkban. - Havreból egy Lhosta nevü léghajós 

szállt Angliába felevezendő, azonban a Themse torko- 

latához közel a tengerbe esett. - Nagy Károlyt 

ujolag elemi csapás iátogatta meg. Tegnapelőtt óriási 

víhar vonult át rajta nagy pusztitások közt. 
, - 

VAROSI HIREK. 
- Szinházaink tüzbiztonsága ér- 

dekében a tanács üdvös rendeletet bocsátott 
az intendaturához a tegnapi ülésből. A ta- 
nács ugyanis szigoruan elrendeli mindazon 

intézkedések azonnali foganatositását, me- 
lyeket egy e czélból kiküldöttt szakértői 

bizottság szükségeseknek jelzett; ez intéz- 

rontott - most a befejezéshez közel álla- kedés átalakitások és javitások minda téli, 

hét mulva a távola
bbi vonalokra gőzi pér] göny alkalmazására, kellő számu kijáratok nyitására, a diszle 

=A hunyadmegyei történelmi és 

Dévan, a nemzeti casinó nagytermében d. e. 

boncztani és egészségtani 

jelentés Laszló Miklósné sz. Ferenczi 

egész házsorok elsülyedésével a szerencsét- 

onaság nappal- 
encsétlenség 

hirére Zugba siettek, végig járták a besza- 

eltávolitására, a szinházak helyiségeinek 
vizzel való ellátására stb. vonatkoznak. A 
részletes javaslatokat, melyeket ez irány- 
ban a kiküldött szakbizottság a tüzoltóegy- 
let parancsnokságával együtt tett, annak 
idején lapunuk is közölte volt. A tanács 
tegnapi ülésén ezekhez még azt is hozzá- 
tette, hogy a rendőrség a mérnöki hivatal- 
lal méresse fől a szinházak néző- 
tereit és határozza mega néző- 
térre, különösen a karzatokra és földszintre 
bebocsátható személyek maximális számát; 
az őrszolgálaton levő rendőri tisztviselő az- 
tán köteles lesz előadásonkint ellenőrizni, 
hogy a meghatározott számnál több személy 
be ne bocsáttassék. A tanács a tüzbiztonsá- 
gi intézkedésekre vonatkozó rendeletet az- 
zal a kijelentéssel fogja kiadni az intenda- 
turának, hogy mindaddig, mig az elrendelt 
intézkedések meg nem tétetnek, az elő- 
ad ás o k megkezdése nem fog megengedtetni. 
Igen helyesen. A külföldön sűrűen előfor- 
duló szinházi szerencsétlenségek a legna- 
gyobb szígort is indokolják. Iakább szüne- 
teljenek az előadások, ha szükséges, egy 
félévig is, semhogy melléktekintetek és en- 
gedékenység miatt a szükséges óvatossági 
rendszabályok elmulasztassanak és a kolozs- 
vári közönséget is sujtsa egy olyan irtóza- 
tos katasztrófa, mint a Ringszinházat és 
párizsi komikai operaházat. 

-Er. Schönfeld Antal főhadtest 
parancsnok tegnap délelőtt 11 órakor tért 
vissza lakására a megejtett gyakorlati ka- 
tonai szemléből. A tőhadtest parancsnok 
teljes megelégedését fejezte ki a legénység 
kinézése, gyakorlatainak pontossága s a 
vezénylet fölött. Délután 2 órakor a Her- 
czeg Lobkovitz által belmagyar-utczai laká- 
sán adott szorosan katonai jellegü társas 
ebéden vett részt s innen estve a fellegvá- 
ri tiszti tánczestélyre ment ki, honnan azon- 
ban már 9 órakor visszatért a Hungária 
szállóba, lakására. Ma reggel 7 óra 8 percz- 
kor a Brassó felé menő vegyes vonaton 
hagyta el városunkat. ; 

- Az egyetemi orvoskari intézetek 
másodika: a közegészség- és élettani inté- 
zet épitése az alsószénutczában javában 
foly. Ez az intézet is izléses, impozáns épü- 
let lesz, mely már egymagára nagyon meg- 

szépiti az utczát, pedig hátra van még ne- 
hány hasonló épület fölépitése. A most 
épülő intézet őszig teljesen készen 
lesz s addig a vizvezetéknek is, mely 
pár nap óta szintén munkába vétetett, any- 
nyir el kell készittetnie,hogy azt a már kész 

; intézetek, va- 
lamint a vegytani intézet is használat- 
ba vehesse már a jövő tavasszal. - A 
vizvezeték készitését Zellerin Mátyás és fia 
budapesti vállalkozó vállalta el 114 frt mun- 
kabér mellett; ez a czég azonban csak a 
gépezet és csővezetéket fogja előállitni, el- 
lenben a szivattyutelelep és viztartó kömi- 
vosmunkát Metz Frigyes épitészre bizta. 

- A nagyutcza gránitkoczkakővel 
való kikövezését abelügyminiszterium, egy 
ma érkezett leiratában n e m engedte meg, 
hanem ujabb és részletesebb terv és költ- 
ségvetés készitését rendelte el; addig is 
azonban, mig ez elkészül, utasitja a várost, 
hogy a nagyutczát ideiglen haladéktalanul 
javittassa ki. . 

- A nyomdászok nyári tánczvi- 
galmára, mely tudvalevőleg e hó 17-én lesz, 
a rendezőség kibocsátotta a meghivókat. 
Ha valaki, a ki meghivóra igényt tart, té- 
vedésből nem kapott volna, csak e végből 
forduljon Ajtai K. Albert nyomdájához. E 
tánczvigalomra ismételten felhivjuk a kö- 
zönség figyelmét. A katona zenekar és czi- 
gány-zenekar fogják a tánczdarabokat ját- 
szani, a terem ügyesen lesz feldiszitve, leg- 
szebb ékességét azonban az a bájos hölgy- 
koszoru fogja képezni, mely a nyomdászok 
tánczvigalmán mindig ott van. 

- Erdei kirándulás. Az iparos 
ifjak önk. és betegsegélyező egyletének da- 
lárdája erdei kirándulását a hójai erdőben 
holnap tartja meg, míre főlhivjuk az érdek- 
lődők figyelmét. : 

- Tej, termény és kenyérvizs- 
gálatot tartott ma ieggel az orvos-rendőri 
hivatal. Mibály László városi orvos és Gyula 
M. rendőrbiztos vették vizsgálat alá a fo- 
gyasztásra behozott terményeket s több he- 
lyünnen mint használhatlanokat, lefoglalást 
eszközöltek. Epizód is történt. 
szonyság, névszerint Kömőcsi Józefné a 
nagy-utcza 75. sz. alól tejet hozott be egy 
12 literes kandérral, a mely nem találtatott 
jó minőségünek. Midőn ezt neki kijelentet- 
ték s beszállitani akarták, felkapta az 
edényt s oda teremtette az urak elé, hogy 
már most tessék megvizsgálni. 

- Meghivó. A kolozsvári temetke- 
zési és betegsegélyző társulat mint szövet- 
kezet f. évi julius hó 17-én délelőtt 10 
órakor rendkivüli kőzgyülést tart a városi 
vigadó nagytermében. Tárgyak: 1) Jelentés 
a társulat müködésének eddigi eredményéről. 
2) A felügyelő bizottság jelentése. 8) Indit- 
ványok tárgyalása. Kolozsvárt, 1887. julius 
7. Az igazgatóság. 
-Kirándulás. A budapesti álta- 

lános munkás betegsegélyző egylet kolozs- 
vári előhely tagjai, folyó évi julius hó 17- 

én az elhunyt tagok özvegyei és árváit se- 
gélyező alap javára a ,„Hója"-i erdőben, 
tombolajátékkal és tüzijátókkal egybekötött 

kirándulást rendez. A tánczvigalom délután 
2 órakor veszi kezdetét. 

- Betörés és Jopás. Ma korán 
reggel Borbély Károlyné bejött bácsi-utcza 
1. sz. lakásából a belvárosba bevásárlás vé- 
gett. A mig ide bent volt 8-9 óra közt 
- mint a szomszédok mondják - egy uri 
ember behatoltsa házba, afeltörte a szek- 

, kellő számu kijáratok rényt s a mi könnyen mozgósitható volt 

teknek a szinpadról való [ magáboz vette. 

EÉgyik asz. 

-Köszönetnyilvánitás. A hely- 
beli ipartanmühelyek zárvizsgálatai a nm. 
földmivelési Miniszter ur által kiküldött 
biztos, T. Benigni Sámuel jutalmakra 
5 frtot adományozott; ugyancsak e czélra 
a tanoncz-munkakiálltás jutalom alapjából 
20 írtot engedélyezett; Pákey Lajos Puhala 
Adolf tanárok ugyanerre 1-1 frttal ado- 
mányoztak. Végre Simonffy István gépgyá- 
ros ur a Horváth József III. éves tanuló 
által nála készitett hajtó-rud mintát a tan- 
mühelyek taneszközéül ajándékozta. Fogad- 
ják a nemes adakozók intézetünk felügyelő 
bizottsága nevében meleg köszone-ket. 
Sigmond Dezső, elnök. Ferenczi Zól 
tán, igazgató. 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitása. 

Tirnova, jul. 9. 

Coburg herczeg, az uj fejedelem, 
a következő távirati választ intézte a 
szobranye elnökéhez: „Büszke va- 
gyok a nagy nemzetgyülés vá- 
lasztására. Hálámat fejezem ki 
Bulgária fejedelmévé történt 
megválasztatásomért. Remény- 
lem, méltónak fogok bizonyul- 
ni a nemes bolgár nemzet bi- 
zalmára, Bulgáriába menni, - 
hogy életemet a bolgárnemzet 
boldogsága és jólétének szen- 
teljem, mihelyt a választást a 
magas porta elfogadja és a ha- 
talmak elismerik. Kérem a kép- 
viselőknek, kik engem egyhan- 
gulag megválasztottak, és azok 
utján az egész bolgár népnek 
köszönetemet nyilvánitani. Co- 
burg herczeg. 

A válasz nagy lelkesedéssel fo- 
gadtatott. 

* 

Páris, junius 9. 

Boulanger elutazása alkalmával 
óriási néptőmegek gyültek össze lakása 
és a pályaudvar előtt. Kocsiját sürü 
néptömeg vette körül, mely folytonosan 
éljenezte. A pályaudvart százezer em- 
bernél több lepte el, két óráig lehetet- 
len volt a vonatot elinditani, számosan 
a mozdony előtti sinekre feküdtek. - 
Végre nagy akadályokkal elinditották a 
vonatot. Elfogatások történtek. 

Tirnova, juljus 9. 

A kabinet visszalépett. A regenség 
a fejedelem megérkeztéig ideiglenesen 
uj kabinetet alakit. 

KÖZGAZDASAG. 
A vasuti szükségleti czikkek 

kiállitása tárgyában a kőzmunka és köz- 
lekedésügyi miniszterium iparügyi bizottsá- 
ga szükebb körü rendező bizottságot alaki- 
tott, melynek tagjai: Ambrozovits Béla mi- 
niszteri tanácsos mint elnök, Balogh Gyula 
helyettes elnök, Németh Imre a kereskedel- 
mi muzeum igazgatója, Gelléri Mór ipar- 
egyesületi titkár mint bizottsági jegyző s 
a m. kir. államvasutak képviseletében Wag- 
ner Károly és Donhoffer Szilárd. E bizott- 
ság első üléset a kereskedelmi miniszterium 
helyiségében tartotta s ez alkalommal a 
katalogus ügyét tárgyalván, egyhangulag 
elhatározta, hogy a kiállltásra egyszerü 
tárgymutató kiadását javasolja. E tárgymu- 

tatóban főleg a külföldről behozott szükség- 
leti czikkekre nézve fel lesz sorolva az évi 
szükséglet, az egységi ár etb., hogy hazai 
iparosaink e czikkek előállitására nézve tá- 
jékozást és buzditást nyerjenek. A hazai 
készitményü tárgyaknál a készitő nevét is 

feltüntetik. Hogy azonban a kiállitás czél- 
ja minél méltóbban érvényesüljön, az albi- 
zottság azzal a javaslattal lép a közmunka- 
és közlekedésügyi miniszter elé, hogy ez a 

kereskedelmi muzeum igazgatóságának köz- 
remüködésével e specziális kiállitásról adjon 
ki külön szakszerü jelentést, melyben felso- 
rolandók lennének mindazon hazai iparosok, 
a kik a vasutak számára fontosabb szük- 
ségleti czikkeket készitenek. E jelentésnek 
czélja egyrészt, hogy főleg a keleten ter- 

jesztetvén, az illető körök megismerjék a 

vasuti felszereléseknél igénybevehető magyar 
ipart, másrészt maga a közlekedésügyi mi- 
niszterium iparügyi bizottsága hü tükörké- 
pét örökitse meg a vasuti szükségleti czik- 
kek terén a hazai ipar mai versenyképes- 
ségének, hogy évek multán meg legyen ál- 
lapitható az a haladás, melyet iparunk, az 
eddig külföldről beszerzett czikkeknek itt- 
hon való előállitása tekintetében, - közle 
kedési miniszter kezdeményezése és az ipar- 

ügyi bizottság támogatása mellett, - ten- 

ni fog. E szakjelentés szerkesztésének rész- 
leteire nézve a bizottság tüzetes javaslatot 
dolgoz ki. 
----- 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

zARTHA MIKLóÓS. 
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EER W.ŐSZE Kiadó iroda vagy bolt 
mely lakásnak is használható, négy helt 

Ajánlja Julius hó 1-tél ségből áll, 

Özv. DOBÁL IZSAÁKNÉ házához áthelvezett belmagyar-utezn 9. sz. alatt, 
az Unitárius kollégiummal szemben 

tetemesen megnagyitott és egész ujonnan berendezett 
1 

folyó évi octóber hó 1-sejétől. 

NŐI-DIVAT- és PIPERE-ÜZLETET 
Értekezhetni IRenczédi Gergelylyel tivoli-ute 

E a nagyérdemü közönség becses pártfogásába. KKiváló tisztelett.l 

Kolozsvárt, 1887, E LENZEK 14) 

1 

634. 9. szám alatt, (2-4 

HOFER M. JÓZSEF. 
(Ezelőtt Szathmáry Elek háznál ) 
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I Huzás n már e hó ?2-én! MATUTSEK d őzSE 
Kolozsvártt, főtér I7. sz. 

21 EV ÓTA FENÁLLÓ CZIPESZ 
ÜZLETE. 

Ajánlja minden idényre dusan ellátott 

frfi női- és gyermek lábbi 

EIdényszerü czikkek! 

Moly ellen, 
budapesti Müller testvérek tan moly-párnácskái Sachet), Kolozsvártt (INCSEM 4 t 11 sorsjegy 10 í t. =104ll 

egyedüli raktár, leg! iztosabb óvszer téli ruhák, buhdák, butorok, szönyegek és min- 

den ily tárgyak megvédésére. - Egyi párnácska ára 1 kr. ! sorsjegy csak 

Naphto-Carbol szekrényke. 
A Naphta-Carbbl fertővtetlehitő szekrényke nélkülözhetetlen szer, megóv min- 

den ragálytól, Dyphtheritis, Typhus, Skárlát s minden ragályos bet-gségektől; fog- 

lalkozó-, háló- és gyermekszobákban, kávéház, vendéglő és ürszékekben felfüggesztendő. 

A légáramlat által leend szabályózva, egy egészen kicsiny légtisztitó készü 

lék és czélja á légb-n található heteg rostok, bakteriáktól megóvni a szoba levegőt 

és azok felvétele által a ragály tövaterjedése meggátlandó. Ára 85 kr. 

Zacherlin, 
moly, bolhas peloska s más alkalmatlan és kártékony rovárok pusytitására biztos ha- 

tásu szer, melyhez porlasztó labdák, valamint poloskairtó Zacharlin-folyadék kivonat 

kaphatók: 15, 30 és 50 kros üvegekben. 
Ugyszintén választékos készlet legfinomabb hazai, angol, franczia és német 

iillatszerek, ugyanily nemü toilette pipere szappanok, fog- és szájtizek, fogszappanok, 

fogporok, kártékony hatástól ment különleges hölgyporok, mindennemü füsük és ke- 

fék, hajfestők, arcz- és hajnosók, valamint az arcznak üdeséget kölcsönző kenőcsök, 

*e. PIScHLERV. 
ILLATSZER, TOILETTE PIPER CZIKKEK ÉS KÜLÖNLEGESSÉGEK ÜZLETE, 

Kolozszátrtt, belmonöstór- utcza 2. szám. 
. ...................... 

(3-x) 
Főnyeremény készpénzben 

620 (42--*) nagy raktárát. 
Megrendelések jután s í 

a legujabb ban ö 

divat szerint / gyorsa" 

F
 jó tartós pont. san 

anyagból, teliesíttete 
Vidéki megrendelés beküldett mertékek esetleg 1 

elt lábbeli minta utár teljesittetnek. 

kanomaaatt 

10. 000 ft. 5000 ft. 200 levon. 4875 nyteny. i 

incsem -sorsjegyek karphatók, 

a magyalovaronyle goejenyrodájebanatudalasten, váci-utca 6. sz. ]
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628. 
A nagyérdemü kazdaközönser becses figyelmébe! 

Nagyobb előnyös vásárlások következtében azon kellemes helyzetbe jutottam, miszerint - addig mig készletem tart - egye 

gazdasági sépeket 

é ÁAÁR ARONV ALÓK is árusitom, ugymint: 

csépléőgépek 
göz-, ló- és kézi erőre; 

szelelő-rosták, sorvetőgépek, trieurök 
sib feltünően leszálhtott arakon. 

Tiger szénagyüjtőket, legujabb szerkezet, ára csak 8S0 írt. 

Képes A jegyzékek ingyen és bérmenive. 

TAUFFER FERENCZ UTÓDA 
gérpvakaárában. Kolozsvárt, belközép-utecza 6. sz. Gabona-zsákok a legolcsóbb árak mellett. Továbbá vizhal 

nonyvák minden nagyságban. 

A magas bel ügyminiszterium által enge délyez ett 
a a SÁRI 

YINTEZE 
Kolozsvártt már régen érezhető volt egy oly gyógyintétet hiánya, mely főleg a vidéki előkélőbb s vagyonosabb betegeknek, a szakszerű és pontos ápolás feltételei me 

lett, kényelmi igényeit is kielégiteni tudja. Még érezhetőbbé vált e hiány egyetemünk felállitása óta. Ugyanis mapról-napra fokozottabb mérvben tapasztalható, miszerint egyetemünk 

jeles örvostanárait a messze vidékekről is mind számosabban keresik fel az orvosi tanácsra és gyógykezelésre. szorult betegek. Hogy pedig az ily betegeknek már csak elhelyerén 

is, de még inkább szakszerű és pontos ápolása - alkalmas gyógyintézet hiányában - mily nehézségekbe ütközik, Iköztudomásu dolog. 
: 

Ez okból határoztam el magamat egy ily gyógyintézet felállitására és éezt a Szentegyház-uteza 14. sz. a. házban, mai napon meg is nyitottam. 

Az intézeti épület, mely szép tágas udvarral és kerttel is, kiválóan megfelel a czélnak, 
z 

A belső berendezésnél, melyet DUCHONY JÁNOS elismert jó hirnevü kolozsvári kárpitos és butorraktáros kiváló izléssel és csinnal eszkőzőlt, arra örekeden, 

hogy ugy az egészségtani követelmények, mint a kényelmi ígények teljesen kielégittessenek. 

A betegek szórakoztatása ezéljából több mint 100 darabból álló - magyar, mémet, franczia és olasz nyelvü - könyvtár, valamint helybeli és bidaje hirlapok álk 

nak rendelkezésre. 
Az étkeket NAGY GÁBOR helybeli első rangu restanurateur szállitja. 

A spetialiter szakszerű gyógykezelés eszközölhetése czéljából az intézeti betegek kezefő orvosaikat szabad tetszésök szerint válasszák és ez iránt - kivánatra - alólirt 

igazgató készséggel ad felvilágositást és tanácsot. 

Az ápolási teendőket egyetemi tankórodákon éveken át begyakorolt egyének végzik. 

ÁAz intézet oly módon van berendezve, hogy egészen külön szobák mellett olyanok is vannak, melyekben 2-3 beteg is elhelyezhető. 

A betegek az intézétben lakás-, élelmezés-, gyógyápolás-, szobavilágítás-, szolgálat-, ágy- és fehérnemük-, valamint mindennemü szobabutorokkal és kellékekkel elláttatnak. 

Bővebb felvilágositást, levél vagy szóbeli uton, alólirt igazgató ad. 

Kolozsvártt, 1887. május hó 10-én. Dr. s. niaky Leo. 

gyógyintézeti igazgató-túlajdonos, volt egyet. tanársegéd, specialis bőrgyógyász és syphilidologus. 
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